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DEL GOBIERNO DE CATALUNA 
Y DE BARCELONA, 

Del Domingo , 2 3 de Setiembre de I 8 ro; 

Santa Tecla , virgen y mártir. 

las quarenta horas están en la iglesia de santa Teresa , de relioiosas 
litas descalzas ; se expone a las ocho de la mañ¡_ma ' y se reserv: a las seis de 
la tarde. 

-.... 

DT A TERM6METRO. 
1 

BAR6METRO. VIENTOS y ATM.OSFERA. 

2¡ a las 11 de la noche. 17 grad. 2 28 p. 3 l. 2 N. nubes. 
'l:l. á las 6 de la máñana. 16 28 2 8 Idem. 
22 a 1 as 2 de la tarde. 17 8 28 2 E. N. E. cnbierto llovido. -

ANGLETf. RRE. 1 INGLATERRA. 
\ 

Londres 27 Lo11drcs 27 de Julio. 

avons hier des 1 Ayer recibimos noticias de Francia 
e France par un batiment étatt 1 una embarcacion que el Miércoles úl· 

Parti d'Ost;nde mercredi dernier , et qui habia partido de Ostende , y ha. 
a des lettres en date du jour tratdo cartas con fecha del dia antece

Nous apprenons par cette l d.ente. Sabemos por esta via, que en Pa
c¡ 11 a été rendu a París un nouveau de- ns se ha hecho un nuevo decreto el 

> ordonnant qu'aucune personne qual manda que ninguno que venga• de, 
{\:nt d'Angletene comme passager a bord lnglate:ra como. a de_ 
li toute espece de l)atiment porteur de. l qualqlllera que trayga hcen. - ' 
}:l ne pourra débarquer sur aucun cías 110 po ra esembarcar en nin..,nn 

de; cótes de France a l'exception punto del las. de Francia, a 
s hld' 'd . · ' · ' \' • · "1 CÍOll de OS In !V! nos que son de J: • 1Vt us qut appartlendratent a equt- . d ¿· h b . a tn-
gle de ces memes ba.timens. 1 pu!Eac\!011 . e lC tas em 

1 e M. · d ¡ nav10 que rae esta nottCia ha al-
,Jl i\ . e canzado licencia de del . Q,_, 

... l.lteJ.ll.l a permliSlOn ... e sorur . . · '· 



!)O 
p.oit d'Ostende d'apres les nouvelles li
cences délivrées par l'administration' 
merciale. 

-- Nous avons encore res:u un paquet 
de gaz.ettes de l'Améríque-Méridionale, 
contenant un grand nombre de píeces 
<>fficielles. 

On y trouve, entr,autres, un édit sur le 
commerce étranger , piece dont nous 
avons publié un extrait ; une noti{ica
tion qui permet aux négocians et qni ap
partiennent a quelqne nation neutre ou 
alliée , de résider dans les ports de V é
llezuela. 

Ces gazettes renferment aussi des ins
tructions ou mandemens de la régence 

, et la reponse qu'y a faite la 
Jllnte des Caraccas ; cette dei'nie1 e dé
ciare que le pouvoir que le coiiseii· s'est 
arr?gé 'dans la mere-patrie, est une usur
p_atwn contra-ire fi la dignité , et subver

des droits des Américains. 

1 
Ostende ; conforme a las licencias que 
ha dad-o la administracion comercial. 

1 
-- Tambien hemos recibido un paquete 

de gaz.etas de la América meridional, 

1 
que éontienen gran número de piez.d.s ofi
ciales. 

Entre otras se halla un edicto , acer• 

1 ca el comercio extrangero , pieza de que 
he!JlOS publicado un extracto , y una no-

1 
tificacion que permite a los 
de qualquiera nacioh neutra o aliada , el 

1 
residir en los puertos de V enez.uela. 

Dichas gaz.etas contienen tambien íns• 

1 
trucciones il órdenes de la R egencia de 
Espana , y lo que ha respondido a ellas 
la Junta de Caracas. Esta declara que el 

1 
poder que el consejo se ha arrogado en 
la madre patria es una ttsurpacion con-

1 

tt·aria a la dignidad, y subversiva de los 
dere·chos de los Americanos. 

Du 8 Aoz2t. 1 Del 8 de Agosto. 
Une députation de néaocians a atten- Una diputacioh de comerciantes aguar•' 

cu hier au banc du conscil du commerce 1 cl6 en el banco del conse:jo de co
la résolution du Gouvernement, a I'égard mercio la resorucion del Gob:erno, accr• 
des différentes représentatiom faites 1 ca las varias represent aciones qne se han 
qu'a ce jour par rapport a la correspon- hecho hasta al presente, it la col 
dance commercialc avec la France , aux responclencia cómercial con la Francia, 3 
licences qui Jimitcnt trop le commerce ' las licencias que limitan demasiado el 
avec cette puissance , et á la défense de comercio con esta potencia , y a la ¡Jro
l'importation des vir.s et des eaux-de- vi e. ' hibicion de introducéion de vinos Y 

aguardientes. 
Le Gouvernement a montré les meil- El Gobic1'no ha manifestado las mejo-

Jeures disposÍtÍOilS a ditniJhlCr en queJque 1 res disposiciones en Sll"VÍZar en alguna 
:;orte la sévérité de ses a cer manera la severidad de sus reglamentos 

En conséqnence , il notilia h;er .a ' e_n esta parte. Por consiguiente' ayer no' 
la . qu'il étalt pcrmrs tlficó. a la, sobredicha ' que se 
aux negoc1ans de faue le commerce avec J perm1t1a a los comerciantes hacer el co
la France sous les conditions suivantes: mercio con la Francia baxo las condicio• 

nes siguientes: 
"Si la France veut admettre des na- t . "Si la Francia quiere admitir navíoS 

¡,vires anglais un tiers_ de leur char- "mgle;es con un tercio de su cargazoJ1 
)' de denrees colomales ct " de generos coloniales , y productos .de 
!>' dmts ?es manufactures Oll inglesas , 0 mercaderías _de 
,, chand1ses des lndes-Onentales, le Gou- "las Indias orientales el Gobierno u e .. 
,, v_ernement. bien aux na-¡ , ne a el permití; a los navíos 
!>' vtres angla1s d 1mporxer le n.ers de leurs "gleses el mtroducir el tercio de sas car"' 

. · · s et 1, restant en , gazo . . • 
.!1? ca1 ga1sons en vm , ". . · nes en v mos y lo restante en gt a 
, grains , farine , flcur de fanne ' etc. n nos • harina , .de harina etc. L¡;¡s' 



9i 
eaux-de-'Vie sont prohibées comme 1 ;-;aguardientes quedan prohibidos co1no 

" par le passé. nantes. _ 
, Qu'il soit cependant entendu que les "Toogase no obstante entendido que 

»ministres n'ont rec,:u a cet égard aucu-1 n los ministros no han tenido en quanto 
., ne comtnnnication du Gouvernement na esto ninguna comunicacion con el 
,, franc,:ais ; c'est aux négocia?s, a qui ce 1 fi-ances _; los comerciantes a. 
'• plan peut convenir , a s arranger de '' qmenes este plan mterese pueden arre

a parvenir a leur Un pa- "glarse de _manera que r.uedaJ?- lograr su 
''re¡} arrangement parait offnr de_ grands 1 "fin. Seme¡ant: ar,reglo acarrear 
,, avantages aLlX deux pays ; ma1s nous "grandes venta¡as a los dos pmses; pero 
'' doutons que Bonapane consente a ce 1 "dudamos qne Bonaparté consienta a lo 
, .que nous proposons. Peut-etre y con- "que proponemos. Tal vez consentiría a 

senrirait-il dans la vue de soulager le "esto con la idea de aliviar el comercio 
'' de la France , mais il ne J n !a Francia: pero nunca querra per
,, Voudl'a ¡a,nais permettre que l'Angle- "111ltlr. crue la lnglaterr·a partícipe del . 
•> ter re pa1 ticipe a¡¡ bénéfice. ,, 1 "ber.e f.cw." 

ldem du 1 1. (Morning-Chronicle.) 1 !dan del 11, (Moniing-Chronicle.) 
Apres toutes lt!s iníures consignécs Despues de todas las injurias que se 

l:ontre nous dans le A1oming-Post de la 1 hJ.n chcho contra nosotros en el },foming-
sema · · 1:r. ' d · d d l 1 b fi n· llle , pour a v01 r awrme same 1 er- ost e a semana , .ror 1a er a umado 

, que lord W cllington a commencé 1 el Silbado último que lord \Vellington 
tn °Perer sa retraite , en conséquence eles ha empezado a poner en execucion su re
é¡0.tlvemens de Masséna , dont le pbn tirada consecutivamente a los movimien-
1' ele tourner le flaoc de 1 tos de , cuyo plan era visible
a arn1ee anglaise , le Courrier d'hier-soir mente rodear el flanco de) exerCJto ín
réoue enfin que sa seianenrie s'est rcti- 1 gles , el Correo de ayer tarde confiesa 
,. e ' et l'on a;o ute pro¡.et est de finalmente que su señoría se ha retirado 
tJOtlrs · ; - 1 · " si sa marche ( no u ve! le exprcs- }' se ai!ac e , que su proyecto es de con-
taon é!e retraite) pour se 1 u_nuar su marcha (nueva expresion 
n!Procher de Lisbonne , er prendre de n:ma de retirada ) para acercarse a 
te llveau une {arte position , oú il comp- 1 Lisboa , Y tomar nuevamente una fuerte 

l'ennemi , en scpposant que pos!c!On > donde piensa aguardar al ene-
"1-ct so· d" ' ' 1' m¡g-o supo · d h lt 1spose a attaquer. 1 _ > , m en o este se alle apa-

repdo a atacarle. 
t 011la premiere position de lord Welling- La primera posicion de lord Wellin
les été représentée a-peu-pres dans 1 gton_ se hab:a re-J?resentado a corta dife
S,u'¡¡ emes termes ; en nO!iS disait aussi en los mismos términos ; se nos 
l'ennese. proposait d'attendre de 1 1 ta_mbi"'1 que hacia propósito de 
qtte ¡nu etc. ; mais est-il presumable aot.araai de ataque del enemigo -., etc.; 

., e ge ' ¡ f · ·pero es e presm · Pour nera ranc,:a1s sera assez 10U ( 11Ir que el general fran-
t' atta d 1: • 1 ces sea tan loco q · Ion ,_c¡uer e rront une forte pos1- . fi ue qUiera atacar de 
Sae¡-¡A qu ¡] peut secretement tcurner sans trente una duerte posicion , la e secreta-
]' ce et · · · mente pue e rodear s· · · . enne . sans nsc¡ues et forcer a111S1 1 . . m sacn cw , y sur 
Qe la 1111 l'occupe a prendre le partí" n esgo y torzar asl al enemigo que la 

Si te! est Je systeme des a que tome_ el de retirar
•t est de notre année de Portugal, l se . SI este es el oe las operacio
tq9, P obable qu' , . d i' t , 11es de nuest¡ o exérclto de Portugal es 

ue d apr1·s avolr attm 1t a - ¡ ¡ 1 -' -' ' 
llay5 ' la seul fi - - ue le l pro )a ).e , que uespues ae haber ngztardado 
.fin_¡, Plllsse enco .el _onff¡,vosurn , q s el ataque ctt la so!a fuerte posicion que el 

Qnt Par se rermebut 0 nr 'tes país pueda élltll ofrecerle_. las aca-
e par í1 . -



. . 
donner tranqutl!ernertt l'enftéini h pos;.; r baran (.011 y abandonar 
session de tout_es .les fortes positions, ainsi quilamente al la posesiop de 
t¡ue le pays qm les conuent. Le com-, das Ías fuertes pos1c10nes , como tamb1ell 
p¡ bri;anll:iqu e no parait da?s el pais que N os parece qne el 
la situation d un ¡oueur d echecs > qu¡ pre- comandante bntamco se halla en la 
voit que ' dé quelque maniere qu'il pla- J cion de uno que juega a alxedréz, el c¡ual 
ce ses pieces , son adversaire ·doit le fai- prevée que de qualquieta 1üan'era que co-
.-e échec 'et mat. lloque sus piezas su contrarío le ha di 

xaque y mate. 
AL LE M A G N E. 1 A L E M A N 1 A. 

Hambou1g 3 Ao(tt. Hamburgo 3 de Agosto. 
. Depuis la réunion de la Hollande les 1 Despues de la unioil de la Holanda, 

ne t,rou:rent plus los almacenes de Heligolnncl no hallan 
debouches r!t . soi'l't tout-a-fart. eagor- mas desembocaderos > y esdm del todo 

gés'. La quantité de marchandi ses qui se , atascados. La quanticlad de mercadurias 
Ferd est inconcevable. A chaque instant que se pierde es inexplicable. A ca-da 
(i>n voit s'éiever de nouveaux magasins; 1 instante se ven levantar nuevos almace• 
mais tont est plein , et la plus grahcle nes ; pero todo esta lleno , y la mayor 

. . Fartie des reste 11 C;: t parte de los .fardos esta al ·s·ercno. Esre 
exemple ·e:;t umr.¡ue ct montre ¡mqu a exemplo es smgu'lar , ll hace ver hasta 
<¡u el point ·est grande la clétresse ele que pwnto 'llega eJ ·apuro de la lngla- ·• 
l'Angleterre. _ 1 terra. 

Lorsque , ,nos mais:ms de com;- . en casas ·de 
merce , on se repete ce qu¡ ·se a 

1 

cw se repite lo que se pasa en 
Heligoland : lorsc¡ti'on '·se dit que toc:tes lancl , quando se Jice que todas - esta> 
<:es marchandises, dont la tnoitié est des- , mercaderias cuya mitad esta destinada 
tinée ·a. se ·perclre en pure perte, et l'au- t ramente a perderse , y 1a otra mitad · il• 
tre moitié a etre confisqt;ée a u profit de . ser confis_cada ¡¡ beneficio ,de la Fra11cia )' 

la France et de ses aU1es ; que tontes 

1 
de sus ahados ; que, todas est,as ·expedv 

expéditions précipitées qui restent ciones p recipitadas ·que se quedan 
cntassées dans des entrepots ·, sans pou-- tonadas én depósitos , sin poder 
'V<) ir s'écot1ler sur le continetH ; qne tou-¡ clerse por el continente ; que el banco de 
tes ces spécalations hasardées sont cepen- , tod as estas 
dant escolflptces par ·la banque de Lon- cwnes arnesgadas ·; qnando se ve que est<l 

<lt·es ; lorsqu'on voit cette fonle de , muchedmn'bre de efnbarcaciones 
;onens oti:omam arrivant sur le s cotes de nas que llegan a .las costas de é 
France et d'Italie , chargés de marchan- ltal1a , cargadas de mercaderías colonla' 
!iises de Malte , etre procedentes de Malta , quedan con-
c:onsio-nés a Jeur attéral'e et p roduire Signadas a SU b:tradero '> y que producet1 
-. "' " l F . ' F · "0 d'immcnses ressources a a 1 rance , et Inmensos recursos a la rancia , y ,, 
q.ue cependant on crue ces memes obstante se piensa que el banco de Lol1•· 

marchandises ont été escomptées a Lon- dres ha descontado estas mismas 
dres par la banque; l<Drsc¡ue_, dis-je' on clerias; quando, a >se col151; 

considere dans nos compto1rs· tous ces cleran en nuestros escntorws todos estO, 
' ' • ¡1 éyimetflens , on, se demande ce que e est , se preguntan unos da 

le paoier de la banque de Londres? otros ¿ que es el papel del banco 
Londres? · 

N OTIClAS lJ AR T 1 CU LA·RES DE BaR CELO N A.__...., 
T H É A T RE F R A N y A lS. ·¡ TE A T.R O F R A N CE S. JíJ 
(.e Maria¡;e de Figaro , ou la folle El Casamimto de Figaro , o el 

joumée e,n, actes '· Beau- loco ' c_omedta en actos de 
m«rcha1s. 


